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フィンランド語準中級講座⑥ 

「複数入格」 
 
 

関連する他の動画 

「フィンランド語文法：中級①」 

「フィンランド語文法：中級③」 

「フィンランド語初級講座へ向けて：複数形の概要」 
 

資料掲載サイト 

「フィンランド語との対話」［https://yoshidakingo.com/］ 
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フィンランド語準中級⑥：「複数入格」テキスト 
 
Suomalaisilla on hankala suhde Ruotsiin, ruotsalaisiin ja ruotsin kieleen. 
Asialla on historialliset taustat. Jos Ruotsi voittaa Suomen jääkiekossa, 
tulee maansuru. (yle) 
 

フィンランド人たちには｜ある｜面倒な｜関係が｜スウェーデンへ

｜、スウェーデン人たちへ｜そして｜スウェーデン語へ。その件には

｜ある｜歴史的な｜背景が。もし｜スウェーデンが｜勝つ｜フィンラ

ンドに｜アイスホッケーで｜、来る｜国喪（こくそう）が。 
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Suomessa on uskonnonvapaus. Se tarkoittaa, että kaikki saavat itse valita 
uskonnon. Se tarkoittaa myös, että on vapaus olla uskonnoton. Ei ole pakko 
osallistua uskonnolliseen elämään: tapahtumiin tai tilaisuuksiin. 
 

フィンランドには｜ある｜信仰の自由が。それは｜意味する｜［～だと

いうこと｜すべての人は｜してもよい｜自身で｜選ぶ｜宗教を］。それ

は｜意味する｜また｜［～だということ｜ある｜自由が｜いるための｜

無宗教で］。なければならないわけではない｜参加する｜宗教上の｜生

活へ｜：できごとへ｜あるいは｜催しへ。 
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Suomen tasavalta eli Suomi on valtio Pohjois-Euroopassa Itämeren 
rannalla. Suomi kuuluu Pohjoismaihin ja Euroopan unioniin. Suomi 
rajautuu idässä Venäjään, pohjoisessa Norjaan ja lännessä Ruotsiin. (yle) 
 

フィンランドの｜共和国は｜つまり｜フィンランドは｜である｜国家

｜北ヨーロッパにおける｜バルト海の｜沿岸における。フィンランドは

｜属する｜北欧諸国へ｜そして｜ヨーロッパの｜連合へ。フィンランド

は｜接する｜東において｜ロシアへ｜、北において｜ノルウェーへ｜そ

して｜西において｜スウェーデンへ。 
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Suomalaiset suhtautuvat huumeisiin hyvin negatiivisesti, mutta alkoholiin 
melko sallivasti. Viime vuosina suomalaisten alkoholinkäyttö on 
vähentynyt, mutta ihmiset juovat alkoholia kuitenkin paljon. (Syo, 102) 
 

フィンランド人たちは｜向き合う｜不法違法薬物へ｜とても｜否定的

に｜しかし｜アルコールへ｜かなり｜許容的に。直近の｜年々に｜フ

ィンランド人たちの｜アルコール使用は｜減ってきている｜しかし｜

人々は｜飲む｜アルコールを｜それでも｜たくさん。 
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フィンランド語準中級⑥：「複数入格」解説 
 

Ⅰ．複数主格以外の複数の形 

         単数 複数 

主格 talo talo-t ＊単数と複数で格語尾は原則と 

属格 talo-n talo-j-en として同じ 

分格 talo-a talo-j-a  

内格 talo-ssa talo-i-ssa ＊複数では格語尾の前に複数の 

出格 talo-sta talo-i-sta 印である -i- がつく 

入格 talo-on talo-i-hin  

接格 talo-lla talo-i-lla ＊複数の印である -i- は母音に 

奪格 talo-lta talo-i-lta 挟まれると -j- に変わる 

向格 talo-lle talo-i-lle  

様格 talo-na talo-i-na  

 変格 talo-ksi talo-i-ksi 
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Ⅱ．複数変化の例 

 

 

単数 複数 単数 複数

主格 kauppa 店 kaupa-t osoite 住所 osoittee-t

母音語幹 kauppa- : kaupa- kauppo-i- : kaupo-i- osoittee- osoitte-i-

内格 kaupa-ssa kaupo-i-ssa osoittee-ssa osoitte-i-ssa

出格 kaupa-sta kaupo-i-sta osoittee-sta osoitte-i-sta

入格 kauppa-an kauppo-i-hin osoittee-seen osoitte-i-siin

接格 kaupa-lla kaupo-i-lla osoittee-lla osoitte-i-lla

奪格 kaupa-lta kaupo-i-lta osoittee-lta osoitte-i-lta

向格 kaupa-lle kaupo-i-lle osoittee-lle osoitte-i-lle

様格 kauppa-na kauppo-i-na osoittee-na osoitte-i-na

変格 kaupa-ksi kaupo-i-ksi osoittee-ksi osoitte-i-ksi

kpt交替のある語 逆kpt交替のある語
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①入格語尾は単数と同じく 3 種類。 

・原則は「母音＋n」なので複数入格は -in： 

joki「川」> 単数語幹 joke- > 複数語幹 jok-i- > 複数入格 jok-i-in 

・2 つの母音の後では入格語尾は -hin： 

kauppa > kauppa- > kauppo-i- > 複数入格 kauppo-i-hin 

・単数入格で-seen という語尾を使う語では複数入格の語尾は -siin 

osoite > 単数入格 osoittee-seen > 複数入格 osoitte-i-siin 
 

②入格では単数と同じく、強形が使われる。 

  joki > 単数内格 joe-ssa 複数内格 jo-i-ssa 

 > 単数入格 joke-en 複数入格 jok-i-in 

    osoite > 単数内格 osoittee-ssa 複数内格 osoitte-i-ssa 

 > 単数入格 osoittee-seen 複数入格 osoitte-i-siin 
 


